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I JOHDANTO 

 

1. Perusoikeuksien, kansalaisoikeuksien ja henkilöiden vapaan liikkuvuuden työryhmä 

keskusteli kokouksessaan 3. marraskuuta 2014 ehdotuksesta päätelmiksi aiheesta 

"Lapsen oikeuksien edistäminen ja suojelu". Valtuuskuntien kirjallisen kuulemisen 

jälkeen päädyttiin liitteessä esitettyyn kompromissitekstiin. 

II PÄÄTELMÄ 
 

2. Pysyvien edustajien komiteaa pyydetään sopimaan, että tämän ilmoituksen liitteessä 

oleva ehdotus päätelmiksi toimitetaan oikeus- ja sisäasioiden neuvoston 4. ja 

5. joulukuuta 2014 pidettävään istuntoon, ja neuvostoa pyydetään hyväksymään tämä 

ehdotus päätelmiksi. 
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LIITE 

Ehdotus neuvoston päätelmiksi 

lapsen oikeuksien edistämisestä ja suojelusta 

 

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka 

 

OTTAA HUOMIOON, että lapsen oikeuksien edistäminen ja suojelu on yksi Euroopan unionin 

yleisistä tavoitteista, kuten todetaan Euroopan unionista tehdyn sopimuksen (SEU) 3 artiklan 

3 kohdassa, jonka mukaan EU:n on edistettävä lapsen oikeuksien suojelua, ja SEU 3 artiklan 

5 kohdassa, jossa määrätään, että kansainvälisissä suhteissaan EU edistää ihmisoikeuksien, 

erityisesti lapsen oikeuksien, suojelua;  

 

MUISTUTTAA, että lapsen oikeudet taataan myös Euroopan unionin perusoikeuskirjassa.1 EU:n 

perusoikeuskirjan 24 artiklassa vahvistetaan lapsen edun periaate ensisijaisena kysymyksenä 

kaikissa lasta koskevissa toimissa, lasten oikeus heidän hyvinvoinnilleen välttämättömään suojeluun 

ja huolenpitoon sekä se että lapsen mielipide on otettava huomioon häntä koskevissa asioissa lapsen 

iän ja kehitystason mukaisesti. Siinä myös taataan, että lapsella on oikeus ylläpitää henkilökohtaisia 

suhteita ja suoria yhteyksiä kumpaankin vanhempaansa säännöllisesti, jollei se ole lapsen edun 

vastaista. Lisäksi perusoikeuskirjan 32 artiklassa kielletään lapsityövoima ja taataan nuorten suojelu 

töissä; 

 

TARTTUU tilaisuuteen juhlistaa Yhdistyneiden kansakuntien lapsen oikeuksien yleissopimuksen 

25. vuosipäivää2. Lapsen oikeuksien yleissopimuksen periaatteita ja määräyksiä on edelleen 

pidettävä ohjenuorana lapsen oikeuksiin vaikuttavissa EU:n politiikoissa ja toimenpiteissä. 

1  Euroopan unionin perusoikeuskirja, EUVL C 83, 30.3.2010. 
2 Sopimus on saatavilla osoitteessa http://www.unicef.org/crc/. Sen ensimmäinen valinnainen 

pöytäkirja käsittelee lasten osallistumista aseellisiin konflikteihin, toinen lapsikauppaa ja 
lasten hyväksikäyttöä prostituutiossa ja pornografiassa ja kolmas valitusoikeutta. 
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OTTAA HUOMIOON vammaisten henkilöiden oikeuksista tehdyn YK:n yleissopimuksen3, jonka 

7 artiklassa edellytetään sopimuspuolena olevien valtioiden toteuttavan kaikki tarvittavat toimet 

varmistaakseen, että vammaiset lapset voivat nauttia kaikista ihmisoikeuksista ja perusvapauksista 

täysimääräisesti ja yhdenvertaisesti muiden lasten kanssa; 

 

VAHVISTAA, että jäsenvaltioilla on ensisijainen velvollisuus edistää ja suojella ihmisoikeuksia, 

lapsen oikeudet mukaan lukien;  

 

ON TYYTYVÄINEN lapsen oikeuksia koskevan EU:n toimintasuunnitelman (2011–2014)4 

onnistuneen toteuttamisen avulla saavutettuun edistymiseen. Toimintasuunnitelmassa määriteltiin 

EU:n periaatteet ja tavoitteet tällä alalla, pyrittiin varmistamaan lapseen oikeuksien kunnioittaminen 

kaikissa lapsiin vaikuttavissa EU:n politiikoissa ja määritettiin 11 konkreettista toimea, jotka 

komission on määrä toteuttaa; 

 

OTTAA HUOMIOON voimassa olevat unionin säännökset lastensuojelun alalla, erityisesti lasten 

seksuaalisen hyväksikäytön ja seksuaalisen riiston sekä lapsipornografian torjumisesta 

13. joulukuuta 2011 annetun direktiivin 2011/93/EU5; ihmiskaupan ehkäisemisestä ja torjumisesta 

sekä ihmiskaupan uhrien suojelemisesta 5. huhtikuuta 2011 annetun direktiivin 2011/36/EU6; 

rikoksen uhrien oikeuksia, tukea ja suojelua koskevista vähimmäisvaatimuksista 25. lokakuuta 2012 

annetun direktiivin 2012/29/EU7 ja yksityisoikeuden alalla määrättyjen suojelutoimenpiteiden 

vastavuoroisesta tunnustamisesta 12. kesäkuuta 2013 annetun asetuksen 606/20138;  

3  Saatavilla osoitteessa 
http://www.ohchr.org/EN/HRBodies/CRPD/Pages/ConventionRightsPersonsWithDisabilities.
aspx. 

4  Komission tiedonanto "Lapsen oikeuksia koskeva EU:n toimintasuunnitelma", asiakirja 
7226/11.  

5  EUVL L 335, 17.12.2011. Oikaisut: EUVL L 18, 21.1.2012.  
6  EUVL L 101, 15.4.2011. 
7  EUVL L 315, 14.11.2012. 
8  EUVL L 181, 29.6.2013.  
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MUISTUTTAA, että komissio esitti marraskuussa 2013 ehdotuksen direktiiviksi rikoksesta 

epäiltyjä ja syytettyjä lapsia koskevista menettelytakeista rikosoikeudellisissa menettelyissä9 ja että 

heinäkuussa 2008 se esitti ehdotuksen direktiiviksi uskonnosta tai vakaumuksesta, vammaisuudesta, 

iästä tai sukupuolisesta suuntautumisesta riippumattoman yhdenvertaisen kohtelun periaatteen 

täytäntöönpanosta10;  

 

OTTAA HUOMIOON 26. ja 27. kesäkuuta 2014 kokoontuneen Eurooppa-neuvoston päätelmät,11 

joissa korostettiin tarvetta jatkaa toimia syytettyjen ja epäiltyjen henkilöiden oikeuksien 

vahvistamiseksi rikosoikeudellisissa menettelyissä ja tarkastella henkilöiden, erityisesti lasten, 

oikeuksien vahvistamista menettelyissä, joiden tarkoituksena on helpottaa tuomioiden 

täytäntöönpanoa perhe-, yksityis- ja kauppaoikeudellisissa asioissa, joilla on rajatylittäviä 

vaikutuksia; 

 

OTTAA HUOMIOON köyhyyden ja sosiaalisen syrjäytymisen vaikutukset lapsiin ja nuoriin ja 

Eurostatin tiedot,12 jotka osoittavat, että monessa jäsenvaltiossa lapsiin kohdistui vuonna 2012 

suurempi köyhyysriski ja sosiaalisen syrjäytymisen uhka kuin aikuisiin tai iäkkäisiin ihmisiin ja 

PANEE MERKILLE, että varhainen puuttuminen ja ennaltaehkäisy ovat keskeisellä sijalla 

tehokkaampien ja kustannustehokkaampien politiikkojen kehittämisessä13; 

 

OTTAA HUOMIOON 5. ja 6. kesäkuuta 2014 kokoontuneen neuvoston päätelmät "Naisiin ja 

tyttöihin kohdistuvan kaikenlaisen väkivallan, myös sukuelinten silpomisen, ehkäisy ja torjunta"14; 

9  Asiak. 17633/13.  
10  Asiak. 11531/08.  
11  Eurooppa-neuvoston päätelmät 26.–27. kesäkuuta 2014, EUCO 79/14, kohta 11.  
12 http://epp.eurostat.ec.europa.eu/ 

statistics_explained/index.php/People_at_risk_of_poverty_or_social_exclusion. 
13  Katso komission 20. helmikuuta 2013 antama suositus 2013/112/EU "Investoidaan lapsiin – 

murretaan huono-osaisuuden kierre", EUVL L 59, 2.3.2013. 
14  Asiak. 9543/14.  
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MUISTUTTAA komission parhaillaan kehittelemästä, lapsia rikosoikeudellisissa, 

yksityisoikeudellisissa ja hallinto-oikeudellisissa menettelyissä koskevasta hankkeesta, jossa 

tehdään kattava katsaus kaikkien 28 jäsenvaltion kansalliseen lainsäädäntöön ja kansallisiin 

käytäntöihin oikeuden saatavuuden ja menettelyllisten takeiden osalta15; 

 

ARVOSTAA EU:n perusoikeusviraston tutkimusta ilman huoltajaa olevista tai huoltajistaan eroon 

joutuneista turvapaikkaa hakevista lapsista, ihmiskaupan uhriksi joutuneista lapsista, holhoojista ja 

sääntöjenvastaisesti maassa oleskelevien ja romanitaustaisten lasten pääsystä terveydenhuollon ja 

koulutuksen piiriin16, ja ODOTTAA perusoikeusviraston tulevia julkaisuja kansallisista 

lastensuojelujärjestelmistä, vammaisista lapsista sekä lapsista oikeusjärjestelmässä, joista viimeksi 

mainittu perustuu alan työntekijöiden haastatteluihin lasten tilanteesta yksityis- ja 

rikosoikeudellisissa menettelyissä ja siitä kerättyihin tietoihin17;  

 

TUNNUSTAA ja PITÄÄ MIELESSÄ muissa kansainvälisissä järjestöissä, erityisesti YK:ssa ja 

Euroopan neuvostossa, tehdyn työn tärkeyden ja niiden keskeisen roolin lapsen oikeuksien 

edistämisessä ja suojelussa18;  

 

PITÄÄ MIELESSÄ sekä Euroopan unionin tuomioistuimen että Euroopan 

ihmisoikeustuomioistuimen kehittämän lapsen oikeuksiin liittyvän oikeuskäytännön;  

 

SITOUTUU 

 

1. järjestämään aihekohtaisia keskusteluja lapsen oikeuksien edistämisestä ja suojelusta 

neuvoston valmistelevissa elimissä, kuten perusoikeuksien, kansalaisoikeuksien ja 

henkilöiden vapaan liikkuvuuden työryhmässä, ihmisoikeustyöryhmässä tai tarpeen mukaan 

muissa asiaa koskevissa työryhmissä. 

15  Lisätietoja osoitteessa http://ec.europa.eu/justice/fundamental-rights/rights-child/friendly-
justice/index_en.htm. 

16  Lisätietoja osoitteessa http://fra.europa.eu/en/theme/rights-child?page=projects . 
17  Lisätietoja osoitteessa http://fra.europa.eu/en/project/2012/children-and-justice. 
18  Ks. esimerkiksi Euroopan neuvoston lapsen oikeuksien strategia (2012–2015).  
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2. soveltamaan johdonmukaisesti "suuntaviivoja menettelyvaiheista perusoikeuksien 

mukaisuuden tarkistamiseksi neuvoston valmisteluelimissä"19 sen varmistamiseksi, että 

perusoikeudet huomioon ottavaa lähestymistapaa sovelletaan tosiasiallisesti myös lapsen 

oikeuksiin liittyviin ehdotuksiin;  

 

3. parannetaan lapsen oikeuksien suojelun poliittista näkyvyyttä käymällä säännöllistä 

vuoropuhelua lapsiin vaikuttavista EU:n politiikoista Euroopan parlamentin ja komission 

kanssa;  

 

PYYTÄÄ JÄSENVALTIOITA 

 

4. varmistamaan, että voimassa olevat unionin säädökset lastensuojelun alalla saatetaan nopeasti 

ja täysimääräisesti osaksi kansallista lainsäädäntöä, erityisesti lasten seksuaalisen 

hyväksikäytön ja seksuaalisen riiston sekä lapsipornografian torjumisesta 13. joulukuuta 2011 

annettu direktiivi 2011/93/EU20; ihmiskaupan ehkäisemisestä ja torjumisesta sekä 

ihmiskaupan uhrien suojelemisesta 5. huhtikuuta 2011 annettu direktiivi 2011/36/EU21; ja 

rikoksen uhrien oikeuksia, tukea ja suojelua koskevista vähimmäisvaatimuksista 

25. lokakuuta 2012 annettu direktiivi 2012/29/EU22; 

 

5 varmistamaan käytännössä kaikkien lasten suojelu syrjinnältä ja heidän yhdenvertaiset 

mahdollisuutensa, jotta he voivat hyödyntää koko potentiaalinsa;  

19  Suuntaviivat menettelyvaiheista perusoikeuksien mukaisuuden tarkistamiseksi neuvoston 
valmisteluelimissä, asiakirja 10140/11. [Hyväksymisen jälkeen viittaus päivitetään vuoden 
2014 versioon].  

20  EUVL L 335, 17.12.2011, EUVL L 335, 17.12.2011. Oikaisut: EUVL L 18, 21.1.2012. 
Tanska ei osallistunut kyseisen direktiivin antamiseen eikä direktiivi sido sitä. 

21  EUVL L 101, 15.4.2011, Tanska ei osallistunut kyseisen direktiivin antamiseen eikä direktiivi 
sido sitä. 

22  EUVL L 315, 14.11.2012, Tanska ei osallistunut kyseisen direktiivin antamiseen eikä direktiivi 
sido sitä. 
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6. tehostamaan toimia lasten köyhyyden vähentämiseksi Eurooppa 2020-strategian yhteydessä ja 

sen estämiseksi, että huono-osaisuus siirtyy sukupolvelta toiselle, keskittyen erityisesti 

panemaan täytäntöön komission suositusta 2013/112/EU "Investoidaan lapsiin – murretaan 

huono-osaisuuden kierre" (2013)23 varsinkin seuraavanlaisilla toimilla: tuetaan vanhempien 

pääsyä riittäviin resursseihin palkkatyön sekä perhe- ja lapsietuuksien muodossa, tuetaan 

pääsyä kohtuuhintaisiin laadukkaisiin palveluihin (kuten varhaiskasvatukseen ja 

päivähoitoon) ja tuetaan mekanismeja, joilla edistetään lasten osallistumista heidän elämäänsä 

vaikuttavaan päätöksentekoon; 

 

7. allekirjoittamaan, ratifioimaan ja panemaan täytäntöön Euroopan neuvoston yleissopimuksen 

naisiin kohdistuvan väkivallan ja perheväkivallan ehkäisemisestä ja torjumisesta (Istanbulin 

yleissopimus)24, jossa tunnustetaan, että lapset voivat olla perheväkivallan uhreja, ja 

käsitellään monia naisiin kohdistuvan väkivallan muotoja, joista erityisesti tytöt kärsivät, 

mukaan lukien naisten sukuelinten silpominen ja pakkoavioliitto, ja jossa kannustetaan 

kaikkia yhteiskunnan jäseniä, erityisesti miehiä ja poikia, osallistumaan aktiivisesti kaikkien 

väkivallan muotojen ehkäisemiseen; 

 

8. ratifioimaan ja panemaan täytäntöön yleissopimuksen lasten suojelemisesta seksuaalista 

riistoa ja seksuaalista hyväksikäyttöä vastaan (Lanzaroten yleissopimus)25, jossa muun 

muassa määrätään, että yleissopimuksen sopimuspuolten on ryhdyttävä tarvittaviin 

oikeudellisiin tai muihin toimenpiteisiin kaikenlaisen lasten seksuaalisen riiston ja 

hyväksikäytön estämiseksi ja lasten suojelemiseksi; 

 

9. harkitsemaan YK:n lapsen oikeuksien yleissopimuksen kolmen valinnaisen pöytäkirjan 

(lasten osallistuminen aseellisiin konflikteihin; lapsikauppa ja lasten hyväksikäyttö 

prostituutiossa ja pornografiassa; ja valitusoikeus)26 allekirjoittamista ja ratifioimista; 

23  EUVL L 59, 2.3.2013. 
24  http://www.coe.int/t/dghl/standardsetting/convention-violence/default_en.asp. 
25  http://www.coe.int/t/dghl/standardsetting/children/default_en.asp. 
26  Saatavilla osoitteessa http://www.unicef.org/crc/. 
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10. vahvistamaan mekanismeja lapsen oikeuksien valvomiseksi sekä niistä raportoimiseksi ja 

niistä valittamiseksi tarvittaessa sellaisten riippumattomien organisaatioiden kautta, jotka 

toimivat ihmisoikeuksien edistämiseksi ja suojelemiseksi YK:n Pariisin periaatteiden 

mukaisesti, ja hyödyntämään tarvittaessa Euroopan komission ja perusoikeusviraston laatimia 

analyysejä ja niiden kehittämiä indikaattoreita27;  

 

11. kehittämään ja vahvistamaan lapsen oikeuksien kunnioittamista koskevien kattavien ja 

vertailukelpoisten tietojen keräämistä, analysointia ja levittämistä; 

 

 

KEHOTTAA JÄSENVALTIOITA JA KOMISSIOTA 

 

12. tunnustamaan täysimääräisesti lasten aseman oikeuksien haltijoina ja varmistamaan lapsen 

edun periaatteen kunnioittamisen kaikissa lapsiin vaikuttavissa politiikoissa; 

 

13. panemaan tehokkaasti täytäntöön lapsen oikeuden tulla kuulluksi ja osallistua kaikkiin itseään 

koskeviin kysymyksiin erityisesti siten, että kaikille lapsille annetaan mahdollisuus ilmaista 

itseään ja varmistetaan, että lasten näkemyksille annetaan heidän ikäänsä ja kypsyyteensä 

nähden asianmukaisesti painoarvoa;  

 

14. toteuttamaan tehokkaita toimenpiteitä sen varmistamiseksi, että laadukas koulutus, asuminen, 

terveydenhuolto ja suojelupalvelut ovat kaikkien lasten saatavilla, mukaan lukien 

haavoittuvassa asemassa olevat lapset, joihin saattaa kohdistua myös monenlaisen syrjinnän 

riski sukupuolen, rodun tai etnisen alkuperään, uskonnon tai vakaumuksen, vammaisuuden, 

iän tai sukupuolisen suuntautumisen takia; 

 

15. kiinnittämään erityistä huomiota ilman huoltajaa oleviin alaikäisiin, jotka muuttavat maastaan 

ja/tai ovat suojelun tarpeessa; 

27  Tietoa lapsen oikeuksien suojelua, kunnioittamista ja edistämistä Euroopan unionissa 
koskevien indikaattoreiden kehittämisestä: 
http://fra.europa.eu/sites/default/files/fra_uploads/358-RightsofChild_summary-report_en.pdf; 
Lapsia oikeusjärjestelmässä koskevan tutkimuksen indikaattoreita on nähtävissä 
pääasiallisessa luettelossa osoitteessa www.childreninjudicialproceedings.eu. 
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16. lisäämään ponnisteluja lapsiystävällisten oikeusjärjestelmien ja lapset huomioon ottavien 

menettelyjen luomiseksi, jotta tehostettaisiin kansallisten elinten välistä koordinointia ja 

helpotettaisiin lasten oikeussuojan saatavuutta; 

 

17. tarjoamaan tai vahvistamaan asianmukaista koulutusta, tukea ja ohjausta lasten kanssa 

työskenteleville eri alojen ammattilaisille oman asiantuntemuksensa alalla keskittyen 

erityisesti siihen, että vahvistetaan taitoja viestiä lasten kanssa heidän ymmärryksensä tasolla 

ja suhteessa heidän tarpeisiinsa, ja asettamaan ihmisoikeustietoa lasten saataville muun 

muassa koulutuksen avulla ihmisoikeuskasvatuksesta ja -koulutuksesta annetun YK:n 

julistuksen ja maailmanlaajuisen ihmisoikeuskasvatusohjelman mukaisesti; 
 

18. vahvistamaan kansainvälistä yhteistyötä ja parhaiden käytäntöjen vaihtoa tietojen 

keräämisessä, analysoinnissa ja levittämisessä, jotta pystyttäisiin käsittelemään tehokkaammin 

tapauksia, joissa on kyse muun muassa lapsikaappauksista, kadonneista lapsista, 

perheenyhdistämisistä sekä ihmiskaupan, seksuaalisen hyväksikäytön ja lapsityön pahimpien 

muotojen uhreista, sekä estämään ja torjumaan muun muassa lapsiseksiturismia; 

 

19. tehostamaan toimia sen varmistamiseksi, että lapset, mukaan lukien huono-osaiset ja 

vammaiset lapset, voivat hyödyntää täysimääräisesti uusia teknologioita ja internetiä samalla, 

kun heidän turvallisuuttaan ja suojeluaan tehostetaan; 

 

PYYTÄÄ KOMISSIOTA 

20. laatimaan uudistetun lapsen oikeuksia koskevan EU:n toimintasuunnitelman, jossa 

noudatetaan paremman sääntelyn periaatteita; 

 

21. asettamaan etusijalle lasten köyhyyden ja sosiaalisen syrjäytymisen estämiseksi toteutettavat 

toimenpiteet, joilla jäsenvaltioita autetaan hyödyntämään Euroopan rakenne- ja 

investointirahastojen tähän tarkoituksen suunniteltuja ohjelmia.  

 

22. edistämään ja tukemaan jäsenvaltioita niiden kehittäessä kokonaisvaltaista lähestymistapaa 

lastensuojelujärjestelmiin määrittämällä olemassa olevia välineitä ja mahdollisuuksia tätä 

tarkoitusta mahdollisesti hyödyttävää EU:n tason vuorovaikutusta varten;  
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23. vahvistamaan koordinointia jäsenvaltioiden kanssa muun muassa avustamalla niitä parhaiden 

käytäntöjen vaihdossa ja kehittämisessä; 

 

24. parantamaan strategista yhteistyötä ulkoisten sidosryhmien (kansainväliset järjestöt, tutkijat ja 

kansalaisjärjestöt sekä tarvittaessa kumppanimaat) kanssa; 

 

PYYTÄÄ ASIANOSAISIA UNIONIN ELIMIÄ, TOIMISTOJA JA VIRASTOJA 

 

25. perusoikeusvirastoa, Euroopan turvapaikka-asioiden tukivirastoa (EASO), Euroopan tasa-

arvoinstituuttia (EIGE), Euroopan poliisiakatemiaa (CEPOL), Frontexia, Eurojustia ja 

Europolia jatkamaan toimiaan lapsen oikeuksien suojelemiseksi kukin oman toimeksiantonsa 

ja asiantuntemuksensa mukaisesti;  

 

26. keskittämään asiantuntemustaan kukin toimeksiantonsa mukaisesti; 

 

27. perusoikeusvirastoa tekemään lisää tutkimusta lapsen oikeuksien alalla EU:n laajuisin 

kartoituksin lasten hyvinvoinnista ja syrjimättömyydestä sekä tiettyjen ryhmien tilanteesta 

EU:ssa; tässä yhteydessä perusoikeusviraston olisi jatkettava Euroopan unionin 

perusoikeuskirjan 24 artiklaan pohjautuvia käytäntöjään, jotka koskevat lasten ottamista 

mukaan sen tutkimuksiin ottaen huomioon lapsen edun ja noudattaen kansainvälistä 

lainsäädäntöä;  

 

28. perusoikeusvirastoa jatkamaan tutkimustaan lapsista oikeudellisissa menettelyissä;  
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PYYTÄÄ JÄSENVALTIOITA, KORKEAA EDUSTAJAA JA KOMISSIOTA  

 

29. varmistamaan, että neuvoston toukokuussa 2014 antamissaan päätelmissä28 hyväksymässä 

oikeusperustaisessa lähestymistavassa kiinnitetään asianmukaista huomiota lapsen oikeuksiin 

ja niiden valtavirtaistamiseen kaikkeen EU:n politiikkaan ja toimiin, kuten pyydettiin myös 

kehityspolitiikkaa koskevassa eurooppalaisessa konsensuksessa (2005) ja lapsen oikeuksien 

suojelua ja edistämistä koskevissa EU:n suuntaviivoissa (2008), ja asettamaan ensisijaiseksi 

tavoitteeksi kaikkien asianomaisten EU:n toimijoiden valmiuksien tehostamisen lapsen 

oikeuksien alalla; 

 

30. jatkamaan päättäväisesti lapsen oikeuksien edistämistä ja suojelua ihmisoikeuksia ja 

demokratiaa koskevan EU:n strategiakehyksen ja toimintasuunnitelman29 mukaisesti; 

 

31. lisäämään oman toimivaltansa mukaisesti tukeaan kumppanimaille lapsiin kohdistuvan 

kaikenlaisen väkivallan torjumiseksi muun muassa edistämällä lainsäädännön uudistuksia ja 

vahvistamalla valmiuksia lapsen oikeuksien edistämiseen ja suojeluun kansainvälisellä tasolla 

noudattaen EU:n suuntaviivoja lapsen oikeuksien edistämiseksi ja suojaamiseksi ja EU:n 

suuntaviivoja lapsista aseellisissa selkkauksissa30;  

 

32. tukemaan kansalaisyhteiskunnan aloitetta "Call for a Global Study on Children Deprived of 

Liberty"31 kattavien tietojen ja tilastojen keräämiseksi eri alueilla vankeudessa olevien lasten 

määrästä ja tilanteesta, hyvien käytäntöjen jakamiseksi ja tehokkaita toimenpiteitä koskevien 

suositusten laatimiseksi; 

28  Asiak. 9987/14. 
29 Asiak. 11855/12. 
30 Saatavilla osoitteessa 

http://www.consilium.europa.eu/uedocs/cmsUpload/GuidelinesChildren.pdf 
31  Saatavilla osoitteessa https://www.defenceforchildren.org/newsletter/special-newsletter/423-

special-newsletter-call-for-a-global-study-on-children-deprived-of-liberty-april-2014.html 
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33. pysymään täysin sitoutuneina lapsen oikeuksien edistämiseen ja suojeluun myös kolmansien 

maiden kanssa käytävän poliittisen vuoropuhelun kautta, ja tehostamaan YK:n lapsen 

oikeuksien yleissopimuksen ja sen valinnaisten pöytäkirjojen ratifioinnin ja tehokkaan 

täytäntöönpanon edistämistä; 

 

34. puuttumaan tehokkaasti ja kattavasti lyhyen, keskipitkän ja pitkän aikavälin vaikutuksiin, joita 

aseellisilla selkkauksilla on lapsiin, ja tässä suhteessa tukemaan edelleen keskeisiä toimijoita 

ja tekemään yhteistyötä niiden kanssa, mukaan lukien lapsiin kohdistuvaa väkivaltaa 

käsittelevän YK:n pääsihteerin erityisedustajan ja Unicefin käynnistämän "Children, Not 

Soldiers" -kampanjan32, jolla pyritään lopettamaan ja estämään lasten rekrytointi ja käyttö 

kansallisissa asevoimissa vuoteen 2016 mennessä, tukeminen yhteistyössä muiden YK:n 

kumppaneiden kanssa; 

 

35. pysymään täysimääräisesti sitoutuneina lapsityövoiman pahimpien muotojen poistamiseen 

vuoteen 2016 mennessä; panemaan kokonaisuudessaan täytäntöön Brasiliassa 8.–

10. lokakuuta 2013 pidetyn lapsityön vastaisen maailmankonferenssin päätösasiakirjan33 ja 

lapsityön pahimpien muotojen poistamista vuoteen 2016 mennessä koskevan 

etenemissuunnitelman34, joka hyväksyttiin Haagin kansainvälisessä lapsityön vastaisessa 

konferenssissa vuonna 2010; 

 

36. poistamaan kaikki naisiin ja tyttöihin kohdistuvat syrjinnän muodot ja ryhtymään toimiin 

stereotyyppisiin sukupuolirooleihin ja muihin toisen sukupuolen huonommuutta tai 

paremmuutta koskeviin ennakkoluuloihin puuttumiseksi ja valtavirtaistamaan tässä 

yhteydessä sukupuolinäkökohdat kaikkiin kehitys- ja ihmisoikeuspolitiikkoihin ja -ohjelmiin, 

mukaan lukien lapsia ja erityisesti tyttöjä koskevat ohjelmat35; 

32  https://childrenandarmedconflict.un.org/children-not-soldiers/ 
33  Saatavilla osoitteessa 

http://www.ilo.org/ipec/Campaignandadvocacy/BrasiliaConference/lang--en/index.htm 
34 http://www.ilo.org/ipecinfo/product/viewProduct.do?productId=13453 
35  Kuten YK:n ihmisoikeusneuvosto kehotti vuonna 2012 päätöslauselman A/HRC/RES/19/37 

kohdassa 17 a. 
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37. kehittämään edelleen ja vahvistamaan strategioita kaikenlaisen tyttöihin kohdistuvan 

väkivallan estämiseksi ja poistamiseksi, mukaan lukien seksuaalinen hyväksikäyttö, haitalliset 

perinteet tai tavat, kuten naisten sukuelinten silpominen, lapsi- tai muut varhaiset avioliitot ja 

pakkoavioliitot, säätämällä ja panemalla täytäntöön lainsäädäntöä ja tarvittaessa laatimalla 

kattavia, monialaisia ja koordinoituja kansallisia suunnitelmia, ohjelmia tai strategioita 

tyttöjen suojelemiseksi sekä edistämällä tietoisuuden lisäämistä ja sosiaalisen järjestäytymisen 

aloitteita heidän oikeuksiensa suojelemiseksi36 ja ihmisoikeuskasvatusta varten; 

 

38. lisäämään YK:n lapsen oikeuksien yleissopimuksen 7 artiklan mukaisesti kansallisella, 

alueellisella ja paikallistasolla jatkuvasti tietoisuutta syntymän rekisteröinnin tärkeydestä. 

 

 

 

36  Kuten YK:n ihmisoikeusneuvosto kehotti vuonna 2008 päätöslauselman 
A/HRC/7/L.34.Rev.1, kohdassa 23 b. 
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